AR-15 MK16 SUPER MODULAR RAILS M-LOK - MK16 SM RAIL 10.5"
M-LOK FOR AR-15 DDC

The Super Modular Rail 13.5" (SMR) MK16 M-LOK®, NSN# 1005-01-672-4794

(13.5"), has been adopted by USASOC for the URG-I program (Upper Receiver

Group Improved). The Geissele Super Modular Rail MK16 offers unmatched

performance for the most demanding shooters. Mounted to your AR-15 upper

using the updated version of the proven Geissele Barrel Nut design, the MK16

is not only easy to install and maintain but offers superior rigidity. Anti-

rotation tabs and set-screws ensure that your rail will won’t rotate, even under - -
the most extreme conditions of use. M1913 picatinny rail on top and M-LOK™

slots on every quadrant ensures maximum customization for all your i @
accessories. The Geissele SMR MK16 is precision machined using 6061-T6

Aluminum due to its strong, rigid, and light properties, and is finished in

durable Type-3 Hardcoat anodized. A 9.3" variant of the MK16 is also available

for users requiring a shorter platform. HEIGHT: 2.39" COLOR: Black or DDC

MATERIAL: 6061-T6 FINISH: Type 3 Hardcoast Anodize AVAILABLE LENGTHS:

9.3" or 13.5" INNER DIAMETER: 1.26" OUTER DIAMETER (DAQ*): 1.59" SMR

MK16 9.3" WEIGHT: 10.1o0z (11.740z w/ barrel nut) SMR MK16 13.5" WEIGHT:

13.40z (14.90z w/ barrel nut)
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Attributes

¢ Name: MK16 SM RAIL 10.5" M-LOK FOR AR-15 DDC
e Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
¢ Product no.: 100042821

e Mfr. No.: 05-1073S

¢ Color: DDC

e Length: 10.5

e Make: AR-15

¢ Material: Aluminum

e Style: M-LOK

¢ Type: Free Float

¢ Delivery weight: 0.522kg

¢ Shipping height: 108mm

¢ Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 318mm

e UPC: 817953028315

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die Geissele AR15 MK16
Super Modular Rails MLOK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Geissele AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedrftigen Personen fern.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass das Produkt
sicher bleibt.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Geissele MK16 Rail nur mit kompatiblen AR15 Oberteilen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Montagevorrichtungen fest angezogen sind, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.

¢ Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

¢ Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Produkt unter schwierigen Bedingungen oder in
gefahrlichen Umgebungen verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlieBlich eines
passenden Schraubenschlissels.
o Reinigen Sie die Oberflache des AR15 Oberteils, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:

o Platzieren Sie die Geissele MK16 Rail auf dem Oberteil.

o Verwenden Sie die mitgelieferten AntiRotationsTabs und SetSchrauben, um die Rail sicher zu
befestigen.

o Ziehen Sie alle Schrauben gleichmaRig an, um eine gleichmaRige Verteilung der Spannung zu
gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Nutzen Sie die MLOK™ Slots fir die Montage von Zubehdrteilen.
o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile sicher montiert sind.
o Testen Sie die Rail vor dem Einsatz, um sicherzustellen, dass sie stabil und sicher ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Aluminium.

¢ Trennen Sie alle Kunststoff und Metallkomponenten, wenn méglich.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum, um sicherzustellen, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler, wenn Sie weitere Informationen oder
Unterstlitzung benétigen. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um die Sicherheit und
Leistung des Produkts zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Geissele AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen eine hervorragende
Leistung bietet. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen. Vielen Dank, dass Sie sich flir Geissele entschieden haben!



Safety Instruction Guide for AR15 MK16 SUPER
MODULAR RAILS MLOK

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use, installation, and maintenance of your product. It is important
to follow these instructions carefully to minimize risks and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your AR15 MK16 is installed correctly before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.
Regularly check for any signs of wear or damage on the rail and accessories.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:
o Ensure the firearm is unloaded before installing the rail.
o Use only the tools specified in the installation instructions to avoid damage.
¢ Operational Precautions:
o Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
o Avoid using the firearm in wet or slippery conditions to prevent accidents.
¢ Maintenance Precautions:
o Regularly clean and inspect the rail and attachments.
o Do not modify the rail or accessories in ways not recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

o Gather the required tools: appropriate wrenches and screwdrivers.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing handguard if applicable.

Align the MK16 rail with the upper receiver and secure it using the Geissele Barrel Nut design.
Tighten the set screws and ensure the antirotation tabs are engaged.

Doublecheck that the rail is secure and does not rotate.
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2. Usage Instructions:

o Attach accessories to the MLOK slots as needed, ensuring they are securely fastened.
o Regularly check that all attachments are tight and in good condition before use.
o Avoid exceeding the weight limits of the rail and accessories to maintain safety and performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 MK16
Super Modular Rails MLOK. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour le Rail Modulaire Super
AR15 MK16 MLOK

Introduction

Félicitations pour l'acquisition du rail modulaire Super AR15 MK16 MLOK de Geissele Automatics. Ce produit a
été concu pour offrir des performances de haut niveau tout en garantissant ta sécurité. Ce guide te fournira des
informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, ainsi que des instructions d'installation et
d'élimination.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

o Vérifie régulierement I'état de ton rail et de ses fixations pour éviter tout accident.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

o Utilise le produit uniquement comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.

¢ Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

e Consulte régulierement la plateforme de Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : Suis les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.

o Utilisation : Ne surcharge pas le rail avec des accessoires non compatibles.

e Environnement : Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre
sa sécurité.

¢ Inspection : Inspecte régulierement le rail pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

e Transport : Lorsque tu transportes ton AR15 équipé de ce rail, assuretoi qu'il est déchargé et sécurisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que ton AR15 est déchargé et sécurisé.

2. Installation :

Retire I'ancien rail si nécessaire en suivant les instructions du fabricant.

Utilise la version mise a jour du Geissele Barrel Nut pour fixer le rail.

Assuretoi que les onglets antirotation et les vis de réglage sont correctement installés pour éviter
tout mouvement du rail.

Vérifie que le rail est solidement fixé avant de passer a |'étape suivante.
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3. Utilisation :

o Fixe tes accessoires sur le rail en utilisant les fentes MLOK™ et le rail picatinny M1913.
o Assuretoi que tous les accessoires sont bien sécurisés avant d'utiliser I'AR15.

4, Entretien:

o Nettoie régulierement le rail pour garantir son bon fonctionnement.
o Remplace toute piece usée ou endommagée immédiatement.



Instructions d'Elimination

e Lorsque tu n'as plus besoin du produit, assuretoi de le démonter correctement.

¢ Elimine les pieces en aluminium conformément aux réglementations locales sur le recyclage des métaux.

e Pour les composants non recyclables, suis les directives de ton municipalité pour I'élimination des
déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations fournies
par le fabricant ou les autorités compétentes dans ton pays.

En suivant ce guide, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du rail modulaire
Super AR15 MK16 MLOK. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation sécuritaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Geissele
MK16 Super Modular Rails

Introduzione
Grazie per aver scelto il Geissele MK16 Super Modular Rail per il tuo AR15. Questa guida fornisce informazioni

importanti sulla sicurezza, I'installazione e |'uso del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza solo il Geissele MK16 con armi e accessori compatibili.

Controlla regolarmente il tuo prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se & stato danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e l'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.

Non forzare mai le parti durante l'installazione; segui le istruzioni per evitare danni.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Non sovraccaricare la rail con accessori che superano il peso raccomandato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione del vecchio rail: Se presente, rimuovi il rail esistente sequendo le istruzioni del produttore.
3. Installazione del Geissele MK16:
o Posiziona il Geissele MK16 sulla parte superiore dell'upper receiver.
o Utilizza la versione aggiornata del Geissele Barrel Nut per fissare il rail.
o Assicurati che le linguette antirotazione siano correttamente allineate.
o Fissa il rail utilizzando le viti di regolazione fornite.
4. Controllo finale: Verifica che il rail sia ben fissato e non si muova.

Uso

¢ Una volta installato, puoi montare accessori compatibili sulla rail picatinny M1913 e nelle slot MLOK™.
¢ Controlla regolarmente la stabilita degli accessori montati e serra eventuali viti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e delle parti del prodotto.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; utilizza i servizi di raccolta differenziata quando
disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il

produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e una descrizione dettagliata del
tuo problema.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Geissele MK16 Super
Modular Rail. Grazie per aver scelto Geissele Automatics e per la tua attenzione alla sicurezza.



Bruksanvisning for AR15 MK16 SUPER MODULAR
RAILS MLOK

Introduksjon

Takk for at du valgte Geissele Automatics AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK. Dette produktet er designet
for & gi deg enestaende ytelse og fleksibilitet nar du bruker din AR15. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og fglg retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og vedlikeholdt i henhold til produsentens instruksjoner.
Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer vapen og tilbehgr.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med vapen.
Kontroller jevnlig at alle deler er i god stand og fungerer som de skal.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader eller mangler.

Sgrg for at MLOKfestene er riktig installert for @ unnga at tiloeher lgsner under bruk.
¢ Ikke overstig den anbefalte vekten for tilbehgr som festes til skinnen.

Kontroller at skinnen er sikkert festet til din AR15 fgr hver bruk.

Hold huden og gynene beskyttet under installasjon og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av MK16 MLOK

1. Forberedelser: Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig, inkludert en passende
skiftengkkel for barrel nut.

2. Fjern eksisterende rail: Hvis du har en eksisterende rail, fjern den forsiktig fra din AR15.

3. Montering av barrel nut: Monter den oppdaterte Geissele Barrel Nut i henhold til produsentens
instruksjoner.

4. Fest skinnen: Plasser MK16 skinnen over barrel nut og juster den slik at antirotasjonstabsene passer inn
i sporene.

5. Sikre skinnen: Bruk settskruene til 4 feste skinnen sikkert. Kontroller at skinnen ikke roterer.

6. Tilpass tilbehor: Bruk MLOK sporene til a feste gnsket tilbehgr, og sgrg for at de er sikkert festet.

Bruk av MK16 MLOK

e Sgrg for at alle tilbehgr er riktig installert far bruk.
e Test alltid vapenet pa en sikker og kontrollert plass far du bruker det i felt.
e Fplg lokale lover og forskrifter angdende bruk av vapen og tilbehgr.

Avfallsinstruksjoner

Nar produktet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, vennligst falg disse retningslinjene for avhending: * Undersgk
lokale lover for korrekt avhending av vapenrelaterte produkter. * Sgrg for at alle deler er frakoblet og at
eventuelle skadelige materialer handteres pa en sikker mate. * Vurder a returnere produktet til produsenten for
resirkulering eller sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal, bekymringer eller rapportering av farlige produkter, vennligst kontakt den relevante myndigheten
eller produsenten direkte. Det er viktig at du har tilgang til hjelp og informasjon ved behov.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Fglg disse retningslinjene for en trygg og effektiv opplevelse med ditt
Geissele Automatics AR15 MK16 Super Modular Rail MLOK.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyny AR15 MK16
SUPER MODULAR RAILS MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny AR15 MK16 SUPER MODULAR RAILS MLOK od Geissele Automatics. Ta instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpieczehstwa uzytkowania oraz maksymalnej wydajnosci produktu. Prosze doktadnie
przeczytad wszystkie sekcje przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen.

e Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich wtadz.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze szyna jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem broni.

¢ Nie uzywaj szyny, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie anodowana.
Nie wystawiaj szyny na ekstremalne temperatury, ktére moga wptyna¢ na jej integralnosc.
Uzywaj tylko akcesoridw zalecanych przez producenta do montazu na szynie.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, Ze masz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym klucz imbusowy i Srubokret.
2. Demontaz: Jesli zamontowana jest inna szyna, nalezy ja usuna¢, postepujac zgodnie z instrukcjami
producenta.
3. Montaz:
o Umie$¢ szyne MK16 na gornej czesci AR15.
o Uzyj zaktualizowanej wersji nakretki lufy Geissele, aby zamocowac szyne.
o Zabezpiecz szyne za pomocg $rub blokujacych i zabezpieczen antyrotacyjnych.
4. Sprawdzenie: Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy szyna jest stabilna i nie porusza sie.

Uzytkowanie

e Zawsze uzywaj szyny w zgodzie z zasadami bezpieczenstwa dotyczacymi broni palne;.
¢ Regularnie sprawdzaj mocowanie szyny przed kazdym uzyciem.
e Uzywaj akcesoridw, ktére sg kompatybilne z systemem MLOK, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i wydajnosé.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki lub recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim



punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie szyny AR15 MK16 SUPER MODULAR RAILS MLOK.



AR15 MK16 SUPER MODULAR RAILS MLOK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 MK16 SUPER MODULAR RAILS MLOK tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita, jotta
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki lisdvarusteet ovat yhteensopivia ja turvallisia.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki kiinnityselementit ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

e Al ylikuormita tuotetta tai kéyta sitd d&arimmaisisséa olosuhteissa, jotka ylittavat sen tekniset tiedot.
o Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytdn aikana.

¢ Varmista, etta tuote on puhdas ja vapaa liasta tai 6ljysta ennen asennusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
o Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.

2. Asennus

[¢]

Poista vanha railli ja puhdista yldosa huolellisesti.

Asenna Geissele Barrel Nut suunnitelma ylaosaan.

Kiinnita MK16railli paikalleen antirotation valilehtien ja kiinnitysruuvien avulla.
Varmista, etta railli on tukevasti kiinni eika pyori.

[¢]
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3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti kiinnitysten tiukkuus ja raillin kunto.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja Tukea Varten

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa, ettda AR15 MK16 SUPER MODULAR RAILS MLOK toimii turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit Geissele Automaticsin tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MK16 SUPER
MODULAR RAILS MLOK

Introduktion

Tack for att du valt Geissele Automatics AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK. Denna produkt ar designad for
att forbattra din skjutupplevelse och ge 6verlagsen prestanda. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning med AR15 plattformen. Anvand endast med godkanda komponenter.
¢ Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och tillbehor.

¢ Anmal eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander ditt vapen.

¢ Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

e Undvik att montera eller demontera produkten under paverkan av alkohol eller droger.
o FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

e Kontrollera att alla fastelement ar ordentligt dtdragna innan du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MK16 Rail:

o

Ta bort den befintliga railen och rengér omradet noggrant.

Montera Geissele Barrel Nut enligt tillverkarens specifikationer.

Placera MK16 railen pa den évre mottagaren och justera sa att den sitter korrekt.

Anvand antirotationsflikarna och Iasskruvarna for att sakra railen. Kontrollera att den inte kan
rotera.

Se till att alla skruvar &r atdragna enligt det rekommenderade vridmomentet.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av MLOK™ spar:

o Fast tillbehdr pd MLOK™ sparen genom att anvanda kompatibla MLOK™ fasten.
o Kontrollera att alla tillbehér ar ordentligt fasta innan anvandning.

3. Underhall:

o Rengoér railen regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Inspektera alla fastelement och skruvar for slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avyttra produkten enligt lokala miljbestammelser.
e Om produkten ar skadad eller inte l[angre anvands, se till att den inte kan anvandas av obehdriga.
e Atervinn metallkomponenter dar det &r majligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din AR15
MK16 Super Modular Rail. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andras.
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